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KIT FOR SAFETY CURB

TOOLS NEEDED
N

3/4" Diameter % Eye Protection
Masonry Drill Bit ~
Ve

Para Espanol, vea pdgina 2.
Pour le frangais, consulter la page 3.

INSTALLATION

1. Verify the safety curb is positioned in the desired
location. Mark the floor where holes will
be drilled.

WARNING! Wear eye protection when
completing step 2.

2. Using a 3/4" diameter masonry drill bit, drill a hole
approximately 5" deep into the floor. (See Figure 1)

NOTE: For the anchor to function properly, the
hole must not be larger in diameter than the
anchor bolt.

3. Clean out debris and dust from inside the hole. Fully
insert the anchor bolt through the safety curb mounting
hole and into the hole in the floor.

4. Slightly tap down the anchor bolt with a hammer if
needed. Slide washer onto anchor bolt. Tighten the
hex nut until the anchor bolt is secure.

5. Repeat for remaining anchors.
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BORDES DE SEGURIDAD

PARA CONCRETO

HERRAMIENTAS NECESARIAS
’\
" N— ‘s
o Diéanetto ‘® \ M ocuar

para Concreto

INSTALACION

1. Revise que el borde de seguridad esté colocado
en el lugar deseado. Marque el piso donde hard los Diagrama' 1
orificios.

)
iPRECAUCION! Use proteccién ocular cuando B
termine el paso 2. Pernos de;%
Anclaje

2. Utilice una broca de 3/4" de didmetro para perforar
un orificio de aproximadamente 12.7 cm (5") de
profundidad en el piso. (Vea Diagrama 1)

. Broca de 3/4"
NOTA: Para que el perno sirva de manera de Didmetro
adecuada, el orificio no debe ser mayor que

el didmetro del perno del anclaje.

3. Limpie de restos y polvo dentro del orificio. Inserte
completamente el perno de anclaje a través del
orificio del piso y el orificio de instalacién del borde
de seguridad.

4. Golpee el perno de anclaje ligeramente con un
martillo, si fuera necesario. Deslice la rondana en
el perno de anclaje. Hasta que el perno esté fijo
apriete la tuerca hexagonal.

5. Repita la operacién con los pernos restantes.
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AU BI:ETON POUR BORDURE
DE SECURITE

OUTILS REQUIS
Foret @ magonnerie A—w Lunettes de
de 3/4 po de ~ protection
diamétre i\d

INSTALLATION

1. Assurez-vous que la bordure de sécurité est placée
a l'endroit désiré. Marquez les repéres au sol ou les
trous seront percés.

AVERTISSEMENT! Portez des lunettes de
protection pendant I'étape 2.
2. Envous servant d'un foret @ magonnerie de 3/4 po

de diametre, percez au sol un trou d'environ
12,7 cm (5 po) de profondeur. (Voir Figure 1)

REMARQUE : Pour que l'ancrage fonctionne
correctement, le diamétre du trou ne doit pas
étre supérieur a celui du boulon d'ancrage.

3. Nettoyez les déburis et la poussiere a l'intérieur du trou.
Insérez le boulon d'ancrage entierement a travers le
trou de la bordure de sécurité, dans le trou au sol.

4. Si nécessaire, enfoncez le boulon d'ancrage en le
tapotant Iégerement a l'aide d'un marteau. Glissez
une rondelle sur le boulon d'ancrage. Serrez I'écrou
hexagonal jusqu'd ce que le boulon d'ancrage soit
fermement fixé.

5. Répétez ces étapes pour le reste des ancrages.

PAGE 3 OF 3

Figure 1
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